d Mitt mote med Shakespeare
"Jag har haft valdigt roligt med
Shakespeare."- Erland Josephson

Av Roland Heiel

Erland Josephson,
skadespelare pa Dramaten,
har medverkat i en hel del

shakespearepjaser. Forsta
rollen, vid nio ars dlder, var Peter
Kvitten i En midsommarnatts-
drom. Dar forekommer ocksa
Botten Vavare, enligt Josephson
"det basta och roligaste portratt
av en skadespelare i varlds-
litteraturen".
Vid 16 ars alder spelade han
Antonio i Kopmannen i Venedig.
Det var pa gymnasiet. Regissoren
var 21 ar och hette Ingmar
Bergman. Andra legendariska
regissorer som Josephson
arbetat med ar Alf Sjoberg vid
Dramaten och Peter Brook.

Om skadespelaren och hans roll:

"Jag tycker inte jag funderar sa mycket mer
pa mina roller an andra, men det som ar
fantastiskt med Shakespeare ar att man
kommer inien vérld som &r pa en gang
narvarande och avldgsen. Det finns nagon
slags egendomlig nukénsla sa fort man
kommer in i en shakespearepjas. Jag har
haft valdigt roligt med Shakespeare. Alf
Sjoberg, som var en av drhundradets stora
regissorer pa Dramaten, var en lysande
shakespearetolkare. Han formadde att
forse varje avsnitt av texten med innehall,
en sanning och en poesi som var
enastaende."

Om spelstil:

"Kring 1940-45 &r det ndgot som forandrar
sig. D3 har de stora teatrala utfallen tjanat
ut och man har gatt in en mer realistisk
spelstil. Pa 40-talet skulle man inte héra
versen sa tydligt. Man liksom suddade dver
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den.Nu dr man gudskelov tillbaka i en
stdrre noggrannhet med versen.Versen ar
en valdig tillgang. Min generation som var
Ekerot och Strandmark, Anders Ek och Ulf
Palme var inriktade pa att versen skulle
finnas, men man skulle liksom inte méarka
den.Inte ta fram den.Men det har dndrat
sig.Bergman t.ex. dr véldigt noga med
versen."

Om oversattningar:

"Hagbergs oversattningar ar fullstandigt
lysande for sin tid, men det gar inte riktigt
att anvanda dem langre. Dér finns ord man
inte begriper och framfor allt ar skamten
svara. Sedan kan man ju fraga sig varfor
man inte behover bearbeta spraket i
England.Det gor man ju inte, men det &r
val for att dversdttningarna aldras men
inte originalet. Och det kan val bero pa att
Shakespeare ar en avdem som har skapat
det engelska spraket. Dar finns sjélva
kallan till spraket nanstans."

Om Greenaways film Prospero's books:
"En valdig bildberusning, begavat gjort,
men den tillhor inte hans béttre filmer.
Jag var ju den enda som fick behalla
kladerna pa och det var inte lite klader
heller. Annars var det ju valdigt mycket
naket. En del tyckte det var irriterande ndr
de sag den svenska Gversattningen for det
var sa mycket dialog, sa halva rutan var ju
fylld av text. Folk suckade av leda i
salongen."

Om John Gielgud:

"Gielgud gjorde en stor prestation i
Prosperos books.Han var ju 6ver 80 ar
redan da och han gjorde alla rollerna utom
ett par stycken varav jag var en.

Det var underbart att fa tréffa John
Gielgud som ju var en otroligt bra
shakespearetolkare. En framstaende
engelsk kritiker skrev om Gielgud, att han
ar varldens storste skadespelare ovanfor
halsen. Det var valdigt tréffande for det var
intellektuellt strdlande men den fysiska
uttrycksfullheten var inte lika stor. Men
han var en av de stora
shakespearetolkarna. Det &r roligt att ha
traffat en som foretrader en stor
generation med Olivier, Gielgud och

Richardson och allt vad dom hette.
Fantastiska shakespeareskadespelare.Jag
var ju sjélv i England och tittade pa teater
pa 50-talet ndr dom dér harjade som varst."

Om huruvida Shakespeare har funnits:
"Peter Brook sa pa en presskonferens,
angaende fragan huruvida Shakespeare
har funnits eller ej, att det ar valdigt roligt
att lasa, men varje skadespelare som har
statt pa en scen och gjort Shakespeare, vet
att Shakespeare har funnits. Och det &r
alldeles riktigt, for det &r den kdnslan man
har: hér finns en 'mirakelménniska’ som
astadkommer allt detta.”

Om Shakespeares karaktarer:

"Jag sag Olivier som Malvolio t.ex.och han
framstallde honom som en intelligent och
duktig statsman, men som har en sjuk
punkt och det &r fafangan. Det &r ofta sa
med Shakespeares karaktdrer, det &r en
liten "férskruvning” av nagon egenskap
som sedan stortar dom i fordarvet. Det kan
vara Macbeths maktlystnad eller Othellos
svartsjuka. Dom &r bra och dugliga
dmbetsman men dom har alla en sjuk
punkt. Det ar ett elande for dom.

Nar jag sag Olivier gora sin sorti i
Trettondagsafton - nar han slapps ut ur
fangelset och han sager "I'll be reveng'd ..."
- da skramde han slag pa en.Da kdnde man
att - det har var en farlig médnniska, som
hade blivit férlgjligad och skojad med.'Han
kommer att hdmnas' - det kdnde man."

Las Erland Josephsons backer -

'sjalvbiografiska anteckningar'
Rollen 1989, Sanningslekar 1990,
Forestaliningar 1991, Vita sanningar 1995,
Svarslos 1996.

Nagra utdrag:

"Den forsta regissor jag spelade bor ha
varit Peter Kvitten i En midsommarnatts-
dréom. Det maste ha varit 1932, vid nio ars
alder,i en tradgard pa en badort i Skane.
Nar det sdgs att regi ar en sen uppfinning i
teaterkonsten har man inte raknat med
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denne hederlige timmerman som forsoker
leda sina amatorteaterkollegors och
hantverkskompisars sceniska

anstrangningar och gestaltanden."
Ur Sanningslekar 1990

(Peter) "Brook menar att det dr ointressant
for honom att iscensatta forfattare som har
nagonting att sdga. Det ar darfor han har
regisserat pjaser av endast ett fatal
dramatiker. Shakespeare har ingenting att
sdga, inte Tjechov heller. De satter livet pa
scenen med alla dess motsagelser. Man gar
in i en varld ndr man borjar sitt arbete med

honom.Man gar in i varlden."
Ur Rollen 1989
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"En gang i varlden gjorde jag Petruccio i Sa
tuktas en argbigga. Petruccio ar den
klassiska mansgrisen, och naturligtvis
tycker jag illa om mansgrisar, vem skulle
vaga ndgot annat? Men de ar roliga att
spela och Shakespeare &r Shakespeare. Ar
man hos honom kliver manini
varldsdramatikens rikligast forsedda
manskliga alibibutik. Sa det gar utmarkt att
i intervjuer ge en fordjupad syn pa
problemet kring en Petruccio som inte har
de ringaste problem.Bara man ger fan i att
sldpa in fordjupningen pa scenen fér da
gar det at helvete for saval en sjélv som

Shakespeare och Petruccio."
Ur Forestéllningar 1991

The actors ur Hamlet.

"Hamlet har blivit skadespelarnas pjas
framfor alla andra. Inte pa grund av
huvudrollens djup utan for hans extrema
rorlighets skull. Tankarna &r djupa, poesin
hisnande.Men det man ser och det som
fordjupar askadarens upplevelser &r bilder
och klanger av ytor som skalver, férvandlas
och till sist spricker sonder.En mer
mangtydigt skimrande yta &n Hamlet finns

inte att uppbringa."
Ur Forestallningar 1991

"Skadespelaren ar inte alls sa
hemlighetsfull, dskadaren tycks mig da

betydligt mera gatfull."
Ur Svarslos 1996
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